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“Que o destino tenha seu curso!”
(Beowulf)



RESUMO

Desde muito tempo a figura do destino tem acompanhado a humanidade, que caminha
inquieta por compreender seu papel diante da vida. Tal inquietacdo alimenta-se da angustia
diante do inesperado, da busca por decifrar os motivos que determinaram a situag@o presente
bem como prever sobre o que ainda esta por vir, tendo em vista que o destino sempre traz a
tona a questdo da liberdade, da autonomia do sujeito. E a partir desses pressupostos que essa
pesquisa se lanca sobre o seu objeto de estudo: Beowulf, poema épico escrito no século VIII
por um poeta andnimo e considerado o maior legado da literatura anglo-saxoénica a
contemporaneidade. O poema narra as aventuras do principe Beowulf, membro da tribo dos
Geats, que coloca sua vida a disposi¢ao em nome da lealdade, da coragem, mas também para
confirmar o poder do seu brago. Nossa pesquisa baseia-se em Maingueneau (1996 e 2015),
Tolkien (2015), Borges (2002). A analise mostrou que no poema a concep¢ao de destino se
adequa ao pensamento da €poca e intengd@o do autor que ao escrever um poema que versa
entre 0 paganismo e o cristianismo tenta conciliar conceitos das duas ordens. Sendo assim,
nos apresenta uma obra marcada pela acep¢do de destino, conceito de grande valor para os
pagaos, e relaciona essa acep¢ao ao Deus cristdo. A partir da analise discursiva da palavra
destino percebemos que um item lexical ndo possui um significado Unico, mas sua carga
semantica esta diretamente relacionada ao sujeito que a utiliza. Sendo assim, ndo pode ser
entendido como um sistema fechado isento de contribui¢des do falante.

Palavras-Chave: Beowulf. Destino. Analise do discurso



RESUMEN

Durante mucho tiempo, el destino ha acompafiado a la humanidad que camina con inquietud
por la comprension de su papel en la vida. Tal inquietud alimenta la ansiedad antes de lo
inesperado, tratara de descifrar las razones de la situacidn actual y para proporcionar acerca de
lo que esta por venir, dado que el destino siempre nos lleva a la cuestion de la libertad, la
autonomia el tema. Es a partir de estos supuestos esta investigacion se abalanza sobre su
tema: Beowulf, un poema épico escrito en el siglo VIII por un poeta anonimo y considerado el
mayor legado de la anglosajona a la literatura contemporanea. El poema narra las aventuras de
Beowulf principe, un miembro de la tribu de los Geats, que pone su vida a disposicion en
nombre de la lealtad, el valor, sino también para confirmar la potencia de su brazo. Nuestra
investigacion se basa en Maingueneau (1996 e 2015), Tolkien (2015), Borges (2002).
El analisis mostré que en el poema el disefio de destino se ajusta a pensar en el tiempo y la
intencion del autor para escribir un poema que se ocupa entre el paganismo y el cristianismo
intenta reconciliar los conceptos de las dos ordenes. Por lo tanto, se presenta una obra
marcada por el destino de sentido, el concepto de gran valor para los paganos, y se relaciona
este sentido al Dios de los cristianos. A partir de la palabra de destino analisis discursivo
darse cuenta de que un elemento léxico no tiene un solo significado, pero su carga semantica
esta directamente relacionado con el objeto que lo utiliza. Por lo tanto, no se puede entender
como un sistema cerrado, libre de altavoz contribuciones.

Palabras clave: Beowulf. Destino. Analisis discursivo.
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1 INTRODUCAO

A Franga do final dos anos 60 foi um dos principais cenarios de desenvolvimento da
Analise do Discurso (AD) que apos varias abordagens passou a se expandir a partir do
pressuposto que a lingua nio pode ser estudada desvinculada das condi¢des de produgdo, uma
vez que os procedimentos que a constituem sao sociais, historicos e ideologicos.

A Analise do Discurso (AD) elege o discurso como seu objeto e da a lingua um
enfoque diferente, nao mais considerando-a como um sistema abstrato, mas como um meio
pelo qual os individuos se expressam, seja de forma oral e/ou escrita e, consequentemente,
produzem sentidos.

Na perspectiva da Analise do Discurso (AD), o discurso apresenta espagos € esses
espagos sao preenchidos por elementos exteriores a lingua como o contexto social, historico e
ideologico no qual o sujeito estd inserido. Sendo assim, o discurso, € visto como algo que esta
em constante movimento, nao se tratando apenas de uma sequéncia de palavras, mas de um
conjunto de enunciados que se relacionam entre si € com o mundo extralinguistico, tornando
possivel a existéncia de significado.

O interesse maior estd no que ndo € revelado pela materialidade das ideias que € o
proprio texto, ou seja, o foco ndo € o conteudo proprio do dizer, mas, o que esta além do que é
ou foi dito, visto que a Analise do Discurso (AD) considera a pluralidade que uma palavra ou
uma construgdo linguistica pode adquirir concebendo o discurso como um fator de
intermedia¢do entre o sujeito e a realidade social no qual este esta inserido.

Nessa linha de pensamento, os sentidos ndo encontram-se presos nas palavras ou
mesmo nos textos “prontos”, mas nas relagdes que o sujeito faz entre essas palavras e/ou esses
textos com a exterioridade, desta forma, os dizeres deixam de ser apenas mensagens a serem
decodificadas e passam a ser a ponte para a construgdo de sentidos varios. Segundo Orlandi
(2008, p., 21) “4 andlise do discurso ocupa esse lugar em que se reconhece a impossibilidade
de um acesso direto ao sentido e que tem como caracteristica considerar a interpretag¢do
como objeto de reflexdo.”

Torna-se perceptivel que a questdo do sentido ¢ fundamental para a Analise do
Discurso, podendo-se dizer que esta estuda a lingua em fun¢do do sentido, pois segundo
Maingueneau (2015) esse sentido € construido e reconstruido pelos individuos quando estes

encontram-se inseridos em configuragdes sociais de diversos niveis.
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Considerando que a construgdo do sentido € um dos nortes da Analise do Discurso
(AD), percebe-se que esta possui uma ligagao estreita com a semantica, ciéncia conceituada
por Bréal (1992 [1904], apud SEIDE, 2006) como a ciéncia das significagdes.

Os sentidos nao sdo pontos fixos e acabados, muito pelo contrario, estdo sempre se
movimentando para satisfazer as necessidades dos falantes. Segundo Maingueneau (1996, p.
45) “Um termo léxico, por exemplo, ndo é uma ilha, mas abre para uma constelagdo de
unidades semdnticas, nem que seja em virtude da estrutura sémica dos termos”. Os sentidos
sa0, portanto, inacabados e derivam das composi¢des discursivas em que o usuario da lingua
esteja inserido.

A partir das consideragdes acerca da valéncia do sentido, tanto no ambito da Analise
do Discurso como no da Semantica, prosseguiremos este estudo colocando uma lente de
aumento sobre o termo ‘Destino’.

Desde muito tempo a figura do destino acompanha a humanidade, que caminha
inquieta por compreender seu papel diante da vida. Tal inquietagdo alimenta-se da angustia
diante do inesperado, da busca por decifrar os motivos que determinaram a situag@o presente
bem como prever sobre o que ainda esta por vir, tendo em vista que o destino sempre traz a
tona a questdo da liberdade e da autonomia do sujeito.

Ao longo dos anos, a nogdo de destino tem passado por diversas transformagdes e até
os dias atuais assume multiplos significados. Furia dos deuses, determinismo genético,
culpabilidade hereditaria, escolha, sina, designio de Deus. E possivel observar que na maioria
dos significados, o destino esta ligado a ideia de caminho imposto que converge para um fim
que ja esta tracado e que, portanto € inevitavel, visto que dessa forma € possivel inferir uma
ligag@o entre o destino e o tragico tendo em vista que a morte € a Unica certeza que recebemos
do destino desde o nascimento.

Nesta linha de raciocinio, propomos nesta analise, compreender as lexias da palavra
destino desde a sua estrutura lexical até seu valor semantico e como ela se manifesta dentro da
obra Beowulf, poema épico, de autoria andnima, escrito no século VIII, através de uma analise
discursiva.

O poema épico, Beowulf, escrito no século VIII por um poeta andnimo e considerado
o maior legado da literatura anglo-saxonica a contemporaneidade. O poema narra as aventuras
do principe Beowulf, membro da tribo dos Geats, que coloca sua vida a disposi¢ao em nome
da lealdade, da coragem, mas também para confirmar o poder do seu brago.

O poema relata trés grandes lutas encaradas por Beowulf que luta com Grendel, luta

com a mae de Grendel e luta com um dragdo, que resultou em sua morte. Em nenhum
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momento durante o poema, Beowulf mostra-se amedrontado com a possibilidade de encontrar
a morte em suas aventuras, pelo contrario, a cada luta coloca-se a total disposi¢do do seu
destino, mostrando-se consciente que ele determinara o final da cena.

E a partir desse contexto que fomos impulsionados para a realizagdo desta pesquisa,
que tem como principal justificativa o seu carater introdutorio, tendo em vista que nio existe
nenhum outro estudo relacionado a este assunto que preceda a mesma. Além disso, o proprio
objeto de estudo, apesar da importancia adquirida durante os anos ndo € alvo de muitas
pesquisas, havendo assim pouco material sobre o mesmo. Dessa forma, o trabalho contribuiria
para a difusdo do poema, bem como a ampliagao do seu acervo critico.

Especificamente, pode-se elencar como objetivos: a-) analisar o campo semantico da
palavra destino; b-) evidenciar o poema épico Beouwlf bem como os estudos da Analise do
Discurso (AD); ¢-) interpretar os significados atribuidos ao termo destino dentro da obra em
estudo.

Para a realizagdo desta pesquisa utilizou-se o método bibliografico, por este
possibilitar uma ampla cobertura de registros relacionados ao tema da pesquisa. Através do
levantamento de referéncias tedricas publicadas em livros, artigos cientificos, sites dentre
outras fontes, procurou-se abranger o maior nimero de informagdes acerca do assunto em
questdo. Para tanto, este monografia encontra-se dividido em trés partes, descritas da seguinte
forma:

O primeiro capitulo chamado — Definindo o destino - é dedicado ao campo semantico
da palavra destino, palavra-chave desta pesquisa. Nele abordamos a defini¢io do termo
propriamente dito bem como dos itens lexicais, cujas centralidade conceitual encontra-se
diretamente relacionada com a palavra em estudo.

No segundo capitulo nomeado — Quem é Beouwlf, o herdi - apresentamos o poema
Beowulf, objeto de pesquisa de nossa analise, atraves do resumo da historia, bem como da
exposi¢cdo de fatos histéricos relacionados a obra, como o contexto da possivel época de
composi¢do da mesma, por exemplo.

No terceiro capitulo intitulado — Na ordem do discurso — apresentamos um breve
desenvolvimento tedrico acerca do espago do discurso, fundamentado na concepgdo
discursiva de Dominique Maingueneau e prosseguimos com a observag¢do da presenca do
destino na obra, por meio da analise semantica e discursiva do termo dentro do poema. Por
fim, seguem as consideragdes finais e as referéncias utilizadas na composic¢ao deste estudo.

Através desta pesquisa, buscou-se analisar a valéncia significativa do termo destino

pelo vieis da Analise do Discurso, com foco na perspectiva de Maingueneau, e da Semantica,
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com énfase nas contribuigdes de Bréal. Para tanto, nos voltamos para a exploragdo do campo
semantico do referido termo, que vai desde a definicdo do mesmo até o levantamento das
lexias cuja carga significativa se relaciona com a palavra em estudo. Além disso, a pesquisa
também conta com uma observacao do item lexical destino, dentro de uma obra especifica, o
poema Beowulf. Nao € de interesse desta pesquisa encontrar uma defini¢do exata para a lexia
foco deste estudo, mas pelo contrario, busca-se ressaltar que os sentidos ndo sdo pontos fixos,

mas se movimentam a partir das necessidades dos usuarios da lingua.
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2 DEFININDO DESTINO

As alteragOes linguisticas sdao inerentes das linguas humanas, assim, tais alteragdes
acontecem de forma gradual, continua e em varios campos de pesquisa. Sendo assim, a
fonética, a morfologia, a sintaxe, a pragmatica e a semantica, areas relacionadas a linguagem,
sdo as responsaveis pelos estudos relacionados a tais alteragdes, cada qual contemplando suas
especificidades.

Como o objetivo desta analise gira em torno da compreensdo do sentido do termo
destino, nos interessa as consideragdes e perspectivas acerca da semantica. Buscaremos neste
topico abranger o campo semantico da palavra analisada, desde o significado e mudanga do

mesmo, até o levantamento de estruturas distintas que partilham da mesma carga semantica.

2.1 DESTINO

O corpus desta analise tem foco no campo semantico da palavra destino no poema
épico Beowulf. As concepgdes acerca desse termo acompanham o homem desde sempre.
Concebido de forma genérica como fator determinante de nossa trajetéria de vida, esse
assunto sempre trouxe e traz a tona a questdo da liberdade e da responsabilidade de cada
individuo perante sua propria existéncia, pois conforme Duarte e Lima (2012):

A palavra “destino’ deriva do verbo destinare. Contém dois elementos: ‘de’, que
significa movimento a partir de um certo ponto, stinare, que significa “fixar’
Destinare significa partir de um ponto fixo, da raiz stano ‘resistir’. O significado
original tem o frago de volitividade: *prender’, “segurar’, “firmar’, ‘estar fixado’. Ja

se delineava, através do ultimo sentido, aquele que seria o significado vernaculo.
(DUARTE e LIMA, 2012, p. 194)

Duarte e Lima (2012), ainda, complementam que o significado da palavra destino
esteve primeiramente associado a ‘meta’ e so depois se transformou nessa ideia de forga que
determina o que acontecera no futuro.

Essa nogdo de destino, como algo programado para acontecer e que determina a vida
dos seres humanos se transformou na mais difundida entre as pessoas. Na grande maioria das
vezes esta relacionada a algo que ndo pode ser modificado pelo sujeito, caracterizando-se
como uma fatalidade que corre de encontro a todos e da qual ndo podemos fugir.

No dicionario Houssais (2001), podemos encontrar os seguintes conceitos para o

termo destino:
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Destino s.m. 1 Personalizagiio da fatalidade a que supostamente estdo sujeitas todas
as pessoas ¢ todas as coisas do mundo; sorte, fado, fortuna <ninguém pode escapar a
mdo do d>2 Tudo que ¢ determinado pela providéncia ou pelas leis naturais;
sequéncia de fatos supostamente fatais; fatalidade <quis o d. que ele se fosse cedo>3
Acontecimento (bom o mau); fortuna, sorte, fado <o d. para uns é glorioso e para
outros adverso>4 O que ha de vir, de acontecer; futuro <ninguém sabe o seu d.>5
Objetivo ou fim para o qual se reserva algo; destinagio, serventia <o d. das doacdes
era uma ajuda aos desabrigados=>6 Resultado final; remate, termo <nunca se soube
que d. tivera o rapaz=T Local onde alguém vai; dire¢dio, destinagfio, meta, rumo
<partiu sem d.>. (HOUSSAIS, 2001, p.1018)

Na conceitualizacdo da palavra destino encontrada no dicionario Aurélio (2000), é
possivel perceber certa semelhanga com os conceitos citados acima que “Destino sml.
Sucessdo de fatos que podem ou ndo ocorrer, e que constituem a vida do homem,
considerados como resultantes de causas independentes de sua vontade; sorte, fado. 2. O
Sfuturo. 3. Aplicagdo, emprego. 4. Lugar aonde se dirige alguém ou algo; diregdo.
(FERREIRA, 2000, p. 231)

As definigbes dos dois dicionarios corroboram com a ideia de destino relacionado a
algo inevitavel e incerto. Essa percep¢do credencia o destino como uma sucessao de situagdes
determinadas e fixas que ndo podem sofrer alteragdes e que também ndo podem ser previstas,
sendo que destas situagdes a morte € a Unica que aparece como certa €, mesmo assim, nao
perde seu carater misterioso, tendo em vista que nenhum individuo sabe o dia que ira morrer.

Muitos fatores contribuem para que os significados das palavras sofram alteragdes ou
se associem a estruturas morficas distintas. No caso da palavra destino, a religido, a filosofia e
a astrologia tém contribuido de uma forma bastante pontual para as determinagdes de sentido
acerca do termo. Além desses fatores, € valido considerar que algumas percepcdes
significativas relacionadas ao destino sao fruto da sabedoria pratica dos falantes.

A conotag@o de destino de base crista se norteia pelo fundamento de que Deus controla
tudo e todos, € o que se chama de Providéncia de Deus ou Divina. Porém, esse “controle” ndao
desconsidera o livre arbitrio concedido aos seres humanos pelo proprio Deus. A doutrina da
providéncia atesta que Deus age por meio das atitudes humanas. Ele tem sim um proposito
para cada um, mas para realizar esses projetos ele ndo passa por cima da liberdade que cada
um tem, sendo assim, cada individuo, teria uma parcela de responsabilidade sobre o seu
destino.

Todas as culturas ja tentaram de alguma maneira prever o futuro, ler os sinais do
destino. Linhas das maos, buzios, cartas de tard, bola de cristal, astrologia sdo alguns
exemplos das tentativas dos homens em chegar um pouco mais perto do seu destino, ou quem

sabe encontrar nessas previsdes meios de modifica-lo. Por esta razdo o campo astrologico,
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bem como o de algumas religides, mostra-se influentes quando o assunto € destino, porque
apresentam meios de diminuir o excesso de incerteza com relagdo a vida.

A oposicao entre o livre arbitrio e o determinismo € marcante na semantica da palavra
destino, isso explica os questionamentos, a curiosidade e at¢ mesmo o medo, que envolve o
referido termo. Questdes como: a) Até que ponto podemos nos considerar livres, se estamos
sujeitos a um destino que nao nos permite escolha?; b) De fato ndés tomamos decisdes ou
apenas somos guiados pelo roteiro que ja esta escrito e sob o qual ndo temos acesso tdo pouco
controle?; s3o algumas das comuns indagacdes levantadas quando se trata desse assunto.

As concepgOes de destino ocupam uma posi¢do bastante significativa na existéncia
humana. Falar de destino € no minimo instigante para a humanidade que nitidamente ainda
ndo aprendeu a lidar com o desconhecido. Das sociedades mais antigas até as atuais,
perduram estratégias para se relacionar com o destino, desde a busca por meios de desvenda-

lo até a fuga e negagdo de que ele existe.

2.2 ACASO

Segundo o dicionario Houssais (2011) a palavra acaso provém do latim a casu, ‘por
acidente, por acaso’. O significado desse item lexical se associa, principalmente, a situagdes
que ocorrem sem intengao prévia, ou seja, fatos imprevistos que produzem um acontecimento.
A denominacdo acerca deste termo encontra-se imersa numa extensa teia semantica.

Uma das inferéncias realizadas sobre o acaso da conta de que este seria 0 conjunto de
possibilidades que se sobrepdem ao sujeito e o fazem ser quem ele €. Nessa perspectiva,
pertencer a uma determinada familia, ter nascido em um pais, por exemplo, sdo obras do
acaso. Nesse entendimento a atuagdo do acaso possui um carater mais geral, onde o universo
se constitui como uma rede de infinitas agdes e reacgdes.

O acaso, também, pode ser visto por um angulo mais proximo do sujeito quando se
consideram as situa¢des que cada individuo se depara diariamente. Aqui se enquadram os
fatos improvaveis que se misturam ao cotidiano da vida, sendo que estes fatos podem ser de
ordem negativa ou positiva. Também chamados de coincidéncias, muitos desses eventos
acontecem quase como magica e revelam fios, talvez na maioria das vezes invisiveis, que
conectam os acontecimentos.

Considerando que as situagdes atribuidas ao acaso acontecem sem nenhum aviso
prévio e muitas vezes desarticulam agdes planejadas pelos sujeitos, € facil supor que pessoas

que possuem fixag¢do em controlar todos os fatos que envolvem suas vidas e, também, a de
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outros, ndo compactuam com a crenga de que o acaso exista. Individuos com um elevado
nivel de auto exigéncia, nao costumam ser receptivos a ideia de que seus planos sejam
interferidos por nenhuma casualidade.

Mas comumente as pessoas acreditam que suas vidas podem ser interferidas por
situacOes ligadas ao acaso. Dentre os que compartilham desta percep¢do podemos distinguir
os que consideram que o acaso determina tudo que lhes acontece, ou seja, 0 sujeito ndo possui
vontade nem desejo e os que acreditam que pode haver programagao, pode haver planos, mas
que a execucdo desses planos pode sofrer alguma mudanca, ocasionada por fatores de ordem
desconhecida.

Percebe-se que a carga semantica principal da palavra acaso se conecta ao incerto, ao
fortuito ou eventual, mas com o passar do tempo ela teve seu sentido ampliado, passando a ser
associada também ao significado ligado a destino. Bréal (1992 [1904], apud SEIDE, 2006)
defini a extensdo de sentido como um deslocamento de sentido lento e gradual e que pode
ocorrer pelo uso de uma palavra no lugar de seus sindénimos.

Nesse caso, especificamente, nota-se que os resultados dos eventos incertos e fortuitos
passaram a ganhar maior énfase. Nao se trata mais apenas da ocorréncia de um determinado
fato, mais o que resulta desse fato. As situagdes casuais passam a ser vistas como pontes que
ligam o sujeito ao seu destino. E através dos acontecimentos cotidianos que o destino se
concretiza.

O item lexical acaso, também, pode se associar a outros termos, formando expressdes
compostas, como ‘ao acaso’ e ‘por acaso’. Sobre a carga significativa dessas expressdes
derivadas Duarte e Lima (2012, p. 192) ressaltam que elas “ndo se ligam ao significado de
‘destino’, mas ao conceito mais frequente: ‘ocasional, fortuito™. Tais expressdes sdo
empregadas em alusdo a fatos que aconteceram de forma casual, sem nenhuma prévia

combinacao.

2.3 ACIDENTE

A palavra acidente deriva do latim accidens,entis ‘acidente, acontecimento, o que
sucede. (HOUSSAIS, 2011, p. 15). O sentido primeiro do termo se relaciona a fatos ndo
marcados, que acontecem eventualmente.

Esse item lexical passou por um processo de restri¢do de sentido. Isso porque, a
palavra acidente esta diretamente associada a fatos negativos. Quando se fala em acidente,

ndo se fala de um simples acontecimento, mas de um acontecimento tragico.
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Sobre o carater negativo atribuido a palavra acidente, assim dizem Duarte e Lima
(2012):

As lexias compostas, em geral, sofrem restricio de significado, apresentando
conotaciio negativa: ‘acidente operatorio’, “acidente de trabalho’, “acidente vascular
cerebral’, ‘acidente de percurso’. Provavelmente entra ai o componente pragmatico:
numa operagiio, por exemplo, espera-se que haja cura € o mal nio ¢ esperado. No
penultimo exemplo, espera-se que o cérebro esteja sanguineamente bem irrigado, € a
falta de sangue ocasionou malignidade, esta, através de “vascular cerebral’, conota
axiologicamente mal o acidente. (DUARTE e LIMA, 2012, p. 192)

Segundo os referidos autores a unica excecdo das lexias compostas € ‘por acidente’
que tem seu sentido ligado a eventualidade e no caso do derivado ‘acidental” também se
observa o sentido de ‘fortuito, casual’, ou seja, o termo também nao foi afetado pela restrigado
de sentido. (DUARTE e LIMA, 2012)

A semantica da palavra acidente apresenta, ainda, outras duas perspectivas. Uma
relaciona o referido termo com o conceito de destino quase que de forma sinonimica. Nessa
concepgdo ambos os termos correspondem a situagdes inevitaveis e estdo diretamente ligados,
sendo que um € consequéncia do outro. Alguém que sofre um acidente passa por isso, porque
esse era o seu destino.

Em outra visao o acidente possui uma conotagao de impedimento para a realizagao do
destino. Aqui um acidente corresponde a um fato inesperado que tira do acidentado o direito

de desfrutar do seu destino, ou seja, o destino € desfeito por este acontecimento tragico.

2.4 AGOURO

Segundo Duarte e Lima (2012, p. 193) “O sentido original do termo auguriu(m) era

M

‘ciéncia dos augures, adivinhacdo’”. Até os dias atuais a palavra agouro se relaciona com seu
sentido original, tendo em vista que o significado mais difundido deste termo corresponde a
previsdo do que ainda vai acontecer, tendo englobado também o desejo de que algo acontega.

Vejamos as defini¢des desse termo encontrados no dicionario Houssais (2011, p. 33)
“Agouro s.m. 1 Predigdo, vaticinio 2 Sinal que pressagia algo 3 Pressagio de acontecimento
ou noticia ruim [ETIM: lat. vulg. *agurium, este do lat. cl. augurium,ii ‘ciéncia dos augures,
adivinhag¢do pelo canto e voo das aves’ e no Minidicionario Aurélio (FERREIRA, 2000, p.
24) “Agouro ou agoiro sm. 1. Profecia. 2. V. pressdgio. 3. Restr. Pressdgio de coisa ma; mau
agouro’.

Assim como acontece no caso da palavra acidente, o item lexical agouro possui seu

sentido restrito a algo ruim. Essa caracteristica pode ser observada nas duas defini¢des
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apontadas acima que apresentam a acepgao negativa do termo. Essa acepcdo ja esta tao
arraigada no sentido da palavra que nao precisa mais ser explicitada, ou seja, ndo € necessario
que se diga ‘mau agouro’, porque quando se fala em agouro subtende-se que este € ruim.
Segundo Duarte e Lima (2012) essa omissdio do adjetivo acontece por uma motivagao
pragmatica onde a frequéncia do uso com determinada carga semantica favorece o
apagamento de um item que o qualifique.

Essa significagdo negativa também se justifica pelo fato de que a ‘ma sorte’ provém da
previsdo ou do desejo negativo. O principal derivado de agouro € ‘agourar’ que dentre outra
defini¢des encontradas no Minidicionario Aurélio (2000, p. 24) corresponde a de “ter ou fazer
mal agouro”, ou seja, agourar significa intuir que algo ruim ira acontecer ou desejar que algo
ruim aconteca.

E interessante pontuar que o ‘mau agouro’, além de ser utilizado como um ato ruim
(Ex.: Agourou sua vizinha.), também pode ter o sentido de sinal ruim. Podemos citar como
exemplo, as temidas ‘aves de agouro’ denomina¢do dada para pessoas que sO transmitem

noticias ruins.

2.5 AUGURIO

A palavra augurio provéem de uma pratica dos antigos sacerdotes romanos que
tentavam prever o futuro através do canto e do voo de determinadas aves. Com o passar do
tempo o que era praticado apenas pelos sacerdotes, passou a se incorporar na sociedade em
geral, passando a ser considerado uma espécie de conhecimento empirico.

Sua significac¢@o esta relacionada a ‘adivinhagdo’, ‘pressagio’ que podem ser bons ou
ruins. Essas adivinhagdes se baseiam principalmente em crengas religiosas e na observagdo da
regularidade com que um fendmeno acontece associado a outro.

Como exemplo de augurio relacionado a religido podemos citar um de origem Hindu.
Na india, ber¢o do Hinduismo, a vaca € tida como um animal sagrado e encontrar-se com
alguma € um sinal de coisa boa, um sinal auspicioso, ou seja, € um augurio (pressagio)
positivo. Além disso, varrer e arrumar a casa depois do anoitecer € um pressagio de pobreza,
pois para os indianos € nesse horario que a deusa Laxmi, deusa da prosperidade visita os lares.

Augurios surgem da observacao de determinados fendmenos que se relacionam a
outros e assim ganham um teor significativo de adivinhag¢do ou previsdo. Seguindo a pratica
realizada na Roma Antiga, nos dias atuais os passaros sdo muito utilizados na formulagao de

adivinhagdes.
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Nesse caso podemos citar o canto das corujas e o voo dos urubus que pressagiam a
morte. Além disso, outro exemplo ¢ o do passaro Acaud, que em algumas regides, tanto é
considerado um bom como um mau augurio, isso porque quando ele canta em tempos de seca
esta prevendo chuva, e quando seu canto acontece em tempo chuvoso € sinal de que a seca
esta por vir. Além dos passaros outros animais também s3o vistos como sinais do que vira, é o
caso dos gatos pretos que simbolizam ma sorte.

Além dos augurios citados, também existem aqueles que comumente sdo chamados de
supersticdes. Aqui se enquadram ndo deixar que a pessoa que visita sua casa abra a porta na
hora de ir embora, porque se isso acontece € sinal de que a pessoa ndo voltara mais e também
passar por baixo de escadas que acarretam anos de azar para quem o faz.

Se observarmos que os augurios se originam a partir da relagdo de dois ou mais
acontecimentos, sera possivel atentar para o fato de que bem mais do que uma tentativa de
prever o futuro, eles também representam uma forma que o ser humano encontrou para

esquivar-se do que € ruim e aproximar-se do que € bom.

2.6 FATALIDADE

A carga semantica da palavra fatalidade corresponde a fatos que acometem o ser
humano independente de sua vontade de modo teoricamente irreversivel. Diz-se fatal aquilo
que ja aconteceu ou que ainda vai acontecer e que possui um carater inevitavel e determinado,
ou seja, sao fatos que necessariamente tem de acontecer e nao podem ser modificados.

O dicionario Houssais (2011) assinala a seguinte acep¢do para o termo fatalidade:
“Fatalidade s.f. 1 Destino inevitavel; fatalismo <O swicidio foi uma f. > 2 Acontecimento
cruel; desgraca <a queda do avido foi uma f. > [ETIM: lat. tar. fatalitas, atis ‘fatalidade,
necessidade do destino’; prov. pelo fr. fatalité]. (HOUSSALIS, 2011, p. 428)

Na etimologia da palavra descrita no conceito acima, percebemos a presenga da
expressdo “necessidade do destino”. Essa significac¢do é bastante difundida entre os sujeitos.
Os eventos conceituados como fatais sdo vistos por alguns como meios que o destino encontra
para se instituir.

Assim como em outros exemplos citados aqui, a fatalidade possui um valor semantico
altamente negativo, e se constitui como sendo inevitavel e irreversivel, como € o caso da
morte, a maior de todas as fatalidades.

Em seu sentido pleno o termo se conecta a uma espécie de poder singular acima de

qualquer vontade que o individuo possa ter. Esse poder atua como uma for¢a externa que
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direciona os sujeitos para um determinado acontecimento. Esse pensamento coloca 0 homem
como um ser altamente determinado e sem vontade, pois essas for¢as venham de onde quer
que seja, governam o homem como uma maquina, quer eles queiram ou nao.

Vale considerar que na medida em que tira do sujeito o direito de decisdo sobre fatos
da sua vida, também favorece sua esquiva de certas responsabilidades. Tudo pode ser culpa da
fatalidade, que € muito utilizada como justificativa para a ocorréncia de situagdes tragicas,
como acidentes, por exemplo.

O conceito de fatalidade como acontecimento de carater negativo que pode se
concretizar a qualquer momento, faz parte da vida dos individuos, mesmo que de forma
inconsciente. Ainda que nao fale disso a todo tempo e que nao formule diariamente conceitos

acerca do termo, esperar pela fatalidade € proprio do ser humano.

2.7 SINA

Sobre a origem da palavra sina, Duarte e Lima (2012) dizem que a “‘Sina’, cujo
sentido original era ‘sinais’, advém do léxico do Zodiaco. Deriva de um plural signa
relacionado ao singular signum. Etimologicamente, ‘signa’ € uma marca: vem do indo-
europeu secnos, ligado a secare ‘cortar, distinguir’. (DUARTE e LIMA, 2012, p. 195)

Como exposto no conceito acima € como sua propria composigao morfica sugere, a
palavra sina corresponde a sinais proprios e caracteristicos de cada individuo, ou seja, € uma
marca que cada sujeito possui e que determina o estabelecimento de determinada situa¢io. O
sentido € propriamente de selo, carimbo.

Ao contrario do que acontece em alguns dos termos apresentados até aqui, onde um
acontecimento gera um efeito, o significado comumente atribuido a palavra sina promove
uma inversdo nesse processo. Por ter determinada marca € que o sujeito ird passar por
determinadas situagdes, pois essa € sua sina. Por exemplo, pessoas que passam por varios
relacionamentos € ndo obtém éxito em nenhum (nesse caso €xito seria continuidade,
permanéncia), estdo vivenciando o que lhes é determinado pela marca que possuem. E dessa
concepgao que surge a expressao ‘marca do destino’ por vezes atribuida a este termo. Como
se esse selo fosse carimbado no individuo e entdo o destino o reconhecesse por esse sinal,
fazendo-se cumprir a trajetoria a ele destinada.

Nao se pode deixar de considerar que, embora n3o seja uma regra a ponto de
enquadra-la no processo de restri¢ao de sentido, a palavra sina € muito utilizada com sentido

negativo, COmo uma marca ruim.
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Para os espiritas a sina corresponde ao karma. No espiritismo o que somos hoje resulta
das coisas que descobrimos, vivenciamos e desenvolvemos nas vidas passadas. Esse bagagem
permanece em nos como uma espécie de tatuagem e € responsavel pelo direcionamento das
vidas que seguem, ou seja, o que acontece com cada individuo nessa vida € fruto das escolhas,
experiéncias e atitudes das vidas anteriores.

O karma ¢, portanto a marca do passado que determina o presente e o futuro. No
comparativo entre as duas lexias se assemelham o sentido de marca determinante dos
acontecimentos, e a diferenga reside no fato de os espiritas terem o entendimento de onde
advém esse sinal, concep¢do na grande maioria das vezes ndo compartilhada com os nao

praticantes da referida religiao.
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3 QUEM E BEOWULF, O HEROI

O poema épico Beowulf é considerado o manuscrito mais importante legado pelos
Anglo-Saxdes a contemporaneidade, podendo-se dizer que tal poema representa quase a
totalidade da épica anglo-saxa. Além de seu valor poético, o poema também carrega um
grande valor linguistico, por ser apontado como o primeiro texto da literatura anglo-saxa,

ainda escrito no chamado inglés arcaico (Old English).

E um poema extenso, na realidade: tem mais de trés mil e duzentos versos, todos
eles regidos pela lei do verso germénico: a aliteragdo. Sua linguagem ¢ intricada,
utiliza constantemente o chamado hipérbato, ou seja, a alteragdo da ordem logica da
frase. Sabemos que nfo era essa a forma usual do germénico, menos ainda da
poesia, porque outro fragmento conservado, o “Fragmente de Finnusburh”,
impressiona pela linguagem direta que utiliza. Assim, acreditou-se que esse estilo se
devia a um estadio primitivo, barbaro, da criaciio poética. (BORGES, 1971, p. 13-
14)

A autoria do poema ¢ desconhecida bem como a data e o local de sua composi¢do. Seu
Unico manuscrito conhecido data do ano 1000 e compde o acervo do Museu Britanico,
estando classificado como Cotton Vitellus A. XV. Apesar de Beowulf ser o documento mais
famoso do manuscrito, o Cotton Vitellus A. XV constitui-se de outros quatro documentos,
sendo eles: a) 4 Paixdo de Sdo Cristovdo; b) As Maravilhas do Oriente;, ¢) A Carta de
Alexandre para Aristoteles; e d) Judite.
O manuscrito de Beowulf teve algumas de suas partes destruidas em um incéndio em
1731 e permaneceu sem titulo até 1805, quando foi intitulado de Beowwulf. Sua primeira
publicacdo foi no ano de 1815.
Esse poema, sem titulo no manuscrito, foi chamado de Beowulf modernamente, por
consenso, muito justificado: Beowulf é de fato o “herdi” e, sem davida, nenhum
poema poderia concentrar-se mais exclusivamente sobre um heroi do que esse. Aqui
ficamos sabendo que Beowulf era filho e herdeiro de Scyld, e em 41 ss. (*53 ss.),

que sucedeu ao pat, ¢ que sucedeu a ele seu filho Healfdene. (TOLKIEN, 2015, p.
238) {Aumente a citacio, Ana Karla}

A tematica religiosa € uma questio interessante a ser observada no poema. O século
VIII, apontado como o possivel periodo de criagdo da obra, corresponde a fase em que a
sociedade encontrava-se no processo de transi¢ao do paganismo para o cristianismo. Segundo
Tolkien (2015, p. 244) “O autor de Beowulf ndo era pagdo, mas escreveu em uma época em
que o passado pagdo ainda estava muito préximo”. E possivel visualizar que no poema

permeiam influéncias das duas crengas.
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As caracteristicas de super-heroi, atribuidas a Beowulf, sao tipicas do imaginario
pagao. Esse aspecto pode ser observado quando Beowulf se recusa a utilizar armas para lutar
com Grendel, mas opta por fazé-lo empregando apenas suas proprias forgas. As lutas narradas
no poema também simbolizam um fato marcante nas narrativas pagas: a luta do bem contra o
mal.

Nesse caso, Grendel, a mae de Grendel e o dragao representariam as for¢as do mal e
Beowulf as forgas do bem. Em contrapartida, nas figuras dos monstros descritos na obra
também podemos encontrar as marcas do cristianismo. Tomemos o dragdo como exemplo,
este € o maior simbolo cristio do mal. Além disso, no que diz respeito ao cristianismo, o
poema que faz algumas alusdes a literatura biblica, também conta com varias invocagdes ao
Deus Cristdo. No trecho a seguir € possivel notar a presenca dos principios das duas crencas

dentro do poema:

Grande desgraca se apossou do guardido

dos scyldings; em assembleia, os conselheiros
da Corte diariamente discutiam o que melhor
seria para os dinamarqueses tramar contra
ataques tdo terriveis. Pediam em preces ao
Carrasco das Almas e no altar promessas faziam
aos idolos dourados para que alguma consolacio
enviassem ao povo tdo sofrido; tal era a seita

da fé pagd: tinham o Inferno nas almas e nos
coragdes; o Criador ndo lhes era ainda seu
Senhor — desconheciam o Juiz de toda a vontade ato e
acio; O Todo-Poderoso lhes era estranho;

ndo sabiam como adorar o Principe do Paraiso.
Infeliz ¢ aquele que em meio a terrivels
calamidades tem a alma condenada ao fogo
eterno sem alento algum! Feliz é aquele que
pode pedir ajuda e encontra a paz no dia da

morte, no coragdo do Senhor! (BEOWULF, 1992, p. 37-38)
Segundo Tolkien (2015) esse trecho corresponde a uma das se¢des mais interessantes
e, também, a mais dificil para a critica do poema. Existe nesse caso uma contradi¢do explicita
do que ele chama de uma das ideias-guia do poema. Sobre isso 0 autor complementa:
A “ideia-guia” ¢ o que os nobres pagios do passado, que ndo haviam escutado o
Evangelho, sabiam da existéncia de Deus Todo-Poderoso, o reconheciam como
“bom™ e doador de todas as coisas boas, mas ainda estavam (devido a Queda)
afastados Dele, de forma que, em tempos de desgraca, enchiam-se de desespero e
davidas — essa era a hora em que ficavam especialmente vulneraveis as ciladas do

Deménio: oravam para idolos e falsos deuses pedindo auxilio. (TOLKIEN, 2015, p.
265)

Embora seja um texto literario, nem tudo no poema apresenta-se como resultado da

criatividade do autor. Percebe-se que a obra realmente retrata com precisao o comportamento
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e o pensamento dos escandinavos da Idade Média. E possivel detectar no poema impulsos
heroicos, tipicos dos guerreiros da época que ingressavam na guerra em busca de aventuras e
gloria. A lealdade para com seus chefes e a vinganga aos inimigos fossem eles reais ou
imaginarios, formam o retrato dos valores éticos germanicos.

Para os anglo-saxdes, os atos heroicos, caracterizados pela bravura, lealdade,
generosidade, coragem, for¢a fisica e comprometimento com o povo causavam verdadeira
fascinagdo, talvez porque representavam o ideal da classe aristocrata (guerreira) da época,
guiada pela busca de gléria e honra.

No decorrer da narrativa torna-se perceptivel que Beowulf possui todos os tracos que
definem o herdi anglo-saxdnico. Esse fato se evidencia se considerarmos que outros
personagens da narrativa também possuem qualidades, mas sempre lhes falta algo. E como se
todas as qualidades necessarias para o alcance da vitoria e consequente gloria fossem
englobadas numa unica figura: a de Beowulf.

O poema encontra-se estruturado em trés grandes episodios vivenciados pelo heroi: a
luta com o dragdo Grendel, a luta com a mae de Grendel e a luta com outro dragdo que resulta
na morte do her6i. Paralelamente a esses episodios centrais, outros episodios secundarios sao
narrados. Mas, nota-se que tais episddios sdo utilizados de certa forma para ilustrar e dar
énfase aos feitos, a coragem e a bravura do heroi.

A histéria comecga com a apresentagao da descendéncia dinamarquesa até chegar a
Hrothgar e sua angustiante situagdo. Hrothgar, grande rei e conquistador de varias vitorias
para o seu povo, construiu um grande saldo, chamado Heorof como simbolo de seu sucesso.
Mas, numa noite, Grendel, monstro de forma humana, mas de propor¢des super-humanas
surge abruptamente assassinando trinta homens. Desde entdo, Grendel passou a atacar o
grande saldo, Heorot, construido por Hrothgar. Assim o fez por doze invernos, até que a
noticia do seu terror chegou aos Geafs, que habitavam num reino entre a Suécia e a
Dinamarca.

De dentro da noite surgiu o monstro

e aproximando-se de Heorot, espreitava
grupos de dinamarqueses que 1a dormiam
languidamente, exangues depois das grandes
festas — todos de seus infortunios e tristezas

esquecidos.

[-]

E assim reinou Grendel cruelmente e
impunemente até que vazio ficou Heorot,
o Palacio-de-Festas. Tal devastagio durou
doze invernos seguidos; assim foil como
sofreu dor e calamidades Scylding, até que
vieram a saber todos os filhos dos homens
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em cantigas, nénias dolorosas, como Grendel,

feroz e voraz, lutava contra Hrothgar batalha

tdo amarga ¢ odienta — luta implacavel por

tanto tempo. Nenhum dinamarqués podia acabar
com esse feudo e a paz alcangar — e nem o prego de

sangue havia sido pago. (BEOWUFL, 1992, p. 36-37)

Para (BORGES, 1971, p. 24) “A fabula é mal inventada, porque temos a principio um
rei poderosissimo e depois esse rei, com seus vassalos, com sua propria tropa, a tnica
medida que toma é rezar aos seus deuses e pedir ajuda a seus antigos deuses, Odin e Tor, e
os outros”. Porém, nenhuma suplica seria suficiente para livrar Heorot do poder do monstro.

Ao se referir a Grendel, Tolkien (2015) o classifica como um “alienigena”, que ndo
reconhecia nenhuma lei humana, tdo pouco a autoridade de Hrothgar e, portanto ndo havia
possibilidade de fazer com ele qualquer acordo.

Beowulf, sobrinho de Hygelac, soberano do Geats, ao ouvir falar dos dilemas de
Hrothgar e seu povo, decide rumar para a Dinamarca, junto com quatorze dos mais
destemidos guerreiros (Geats, para combater o monstro devorador. O mar que conduz Beowulf
até a Dinamarca € apresentado pelo poeta como tempestuoso, caracterizando uma viagem
dificil (BORGES, 1971). Vale ressaltar aqui as palavras de Tolkien sobre os guerreiros que
acompanham Beowulf na viagem, ¢ que evidenciam o papel de lider e a coragem do heroi.

O grupo ndo partiu com “esperanga desamparada™ ou em aventura suicida. Do modo
como a historia esta contada, os witangautas apoiaram Beowulf em seu desejo de
lutar com Grendel e acreditavam que o feito estaria ao seu alcance. Sucesso ¢ a
esperanca de voltar para junto de seus companheiros eram coisas que dependiam de

Beowulf, e eles nio podem ter duvidado da sua habilidade desde o comego.
(TOLKIEN, 2015, p. 365)

Ao chegarem ao reino de Hrothgar, apés ser abordado por um guarda, Beowulf
apresenta-se ao Soberano e passa a lhe informar sobre sua ascendéncia nobre e seus feitos
extraordinarios, como a derrota de monstros marinhos e a destrui¢ao de uma tribo de gigantes.
Por fim, apos relatar seus feitos oferece-se para combater Grendel sem o emprego de

nenhuma arma, mas apenas com a for¢a de trinta homens que possuia.

Agora revelo

minha missdo — ndo precisamos escondé-la —
assim me parece! Dize — pego-te — se séo
verdadeiras as noticias que a nos

chegaram sobre um deménio destruidor,
grande desgraca para os scyldings, ¢

que crimes odientos e atrocidades
abominaveis tem cometido na escurido

da noite — terrivels massacres para

todo o teu povo. Talvez teu rei,



31

Hrothgar, ache a minha ajuda oportuna,

¢ eu possa assim trazer-lhe paz, destruindo
tal terror, tal inimigo demoniaco —

se € que teu rei possa algum dia tal
desgraga terminar, tal devastagiio,

¢ finalmente com tudo terminar. (BEOWUFL, 1992, p. 41)

O rei aceita a oferta e como forma de agradecimento oferece um banquete aos
destemidos guerreiros. No decorrer da festa a Rainha Wealhtheow rende gragas a Deus pela
chegada de Beowulf e lhe oferece hidromel como homenagem ao herdi e antes que a
festividade termine o soberano Hrothgar assegura a Beowulf que se ele obtiver sucesso na
batalha contra o monstro ganhara valioso tesouro. Apoés as festividades, Beowulf, encontra-se
pronto para encarar o seu destino seja ele uma gloria eterna ou uma morte digna de um

cavaleiro. Ele mostra-se determinado a vencer o monstro ou morrer.

Aquele que o

destino assim

determinar passara a alma ao julgamento do Todo-
Poderoso. Com minhas mios

somente enfrentarei

o demdnio — luta de vida

ou de morte: quem odeia e
quem ¢ odiado. (BEOWULF, 1992, p 48)

Beowulf e seus companheiros passam a noite em Heorof e quando todos haviam
pegado no sono Grendel aparece sorrateiro movendo-se nas sombras da noite. O monstro abre
os portdes e imediatamente agarra e devora um dos Geats. Beowulf finge dormir e quando
Grendel tenta ataca-lo, ele o domina com seus poderosos punhos. Apos uma luta longa e
extraordinaria, Beowulf arranca um dos bragos de Grendel, que foge para seu esconderijo

mortalmente ferido.

Entéo, o bravo sudito de Hyvgelac lembrou-se
da sua promessa, ¢ agora, de pé, firme e

forte, fincou com forca seus dedos, apertando
tenazmente as garras de Grendel; o monstro
retorcia-se em fuga; o herol avangava,
aproximando-se; louco, o monstro se debatia,
tonto, querendo correr de volta ao seu covil;
mas sentia sua forca triturada pelo golpe do héroi.
-]

Uma brecha abriu-se entfo no ombro

de Grendel; os musculos pularam para fora

¢ as juntas, estalando, partiram-se. A

Beowulf a vitoria foi dada, e Grendel partiu
para seu covil nos pintanos sombrios ¢

pauis: seus dias estavam contados! E todos

os dinamarqueses viram suas esperangas
renovadas nessa luta nefasta. Beowulf

purgara Heorot. (BEOWUFL, 1992, p. 59 ¢ 61)
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Pela manha, apos comprovada a vitoria de Beowulf, prepara-se um grande banquete e
valiosos presentes sao oferecidos ao herdi e seus guerreiros. Apos o banquete, Hrothgar e os
Geats deixam o grande saldao. Todos vao dormir, agora sem temor. Mas para a surpresa e
desespero de todos a mae de Grendel, surge no grande saldo. Trucida um dos mais valorosos
guerreiros de Hrothgar e leva consigo a garra do filho para as profundezas do lago. Apds o
ocorrido Hrothgar suplica a Beowulf que nao o desampare e o herdi atende os apelos do
soberano.

Entéo, Beowulf avanga com seus cavaleiros através da floresta até encontrarem o lago,
morada de Grendel e sua mae. Determinado a vencer ou morrer, Beowulf mergulha nas
profundezas do lago peconhento e traigoeiro. Chegando 14, a mae de Grendel o captura com
suas garras e o arrasta para a caverna infernal no fundo do lago.

Frente a frente com a fera, ao tentar um golpe com sua espada, Beowulf percebe que
esta ndo oferece perigo algum a fera das profundezas. Mas o herdi ndo esmorece e renova o
ataque. Luta desesperadamente, até que vé pendurada na parede do covil, uma espada
esplendorosa, forjada por Gigantes. Com essa espada ele consegue matar a mulher-monstro e
decapitar Grendel.

Ao retornar a Heorot, Beowulf relata sua experiéncia e assegura ao rei que as ameagas
de Grendel e sua mae terminaram. Na manha seguinte, Beowul/f retorna a sua terra, vitorioso e
ornado com presentes do Rei Hrothgar.

E Beowulf falou: “Vede! O que vedes
aqui. O filho de Healfdene, principe dos
scyldings, fo1 encargo ameno para nos:
tais troféus indicam vitéria! Nao escapel
facilmente das aguas subterrineas; realizei
tal faganha depois de muita luta; nossa
contenda teria terminado logo no inicio
nio tivesse Deus me salvado. Nio me
valeu de nada Hrunting; falhou-me essa
espada — perfeita que ainda possa ser. Mas
o Senhor da vida concedeu-me ver — Ele
sempre ajuda quem esta s6 — uma espada
milenar, ali na gruta, antiga mas ainda
com brilho, e arrebatei-a rapido; com

ela na luta trucidei o terrivel deménio

dos subterrdneos. (BEOWUFL, 1992, p. 90-91)

O poema tem continuidade com a subida ao trono de Beowulf apos a morte de Hygelac
e de seu filho. Beowulf torna-se rei dos Geats, por cinquenta invernos, até que um dragdo

comega a vaguear pela regido, destruindo lares com suas fortes chamas.
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Beowulf ouve falar dos ataques noturnos do dragdo e decide enfrentar o monstro
sozinho portando um escudo de ferro e acompanhado de onze homens. Ao chegar ao covil do
dragdo Beowulf chama o monstro para fora e o ataca com sua espada. Porém o dragdo langa
sobre o herdi chamas mortais que além de esmagar Beowulf afugenta seus companheiros para
a floresta. Todos vao embora menos o jovem Wiglaf que corre em socorro do rei.

Juntos os dois lutam. Wiglaf ataca a parte inferior do dragdo e Beowulf corta-o pelo
meio. Contudo, mesmo conseguindo matar o monstro, o corajoso rei acaba recebendo um
golpe fatal. Narra-se entdo, a ultima luta do her6i Beowulf.

Para o velho rei, essa fora a Gltima vitoria
entre tantas outras que teve mundo afora. A ferida

infligida sangrava e ardia, inchando-lhe o corpo;
sentia o veneno, rapido, corroendo-lhe as entranhas; (BEOWUFL, 1992, p. 121)

E Beowulf desabotoou o colar do pescogo,

coragio puro aquele do principe, e o ofereceu

ao jovem com elmo revestido de ouro, a armadura
¢ o torque; ¢ pediu-lhe que os honrasse: “Es o
tltimo dos homens de nossa cepa — a dinastia dos
Waymungings! O destino ceifou cada um da minha
familia, cada cavaleiro na sua coragem; devo

agora segui-los”.

Essas foram as ultimas palavras do velho

rei dos geats, antes de ser cremado na pira; a

alma deixou o manto a caminho da gléria dos justos. (BEOWUFL, 1992, p. 124)

O poema termina com o relato da luta com o dragdo, a posse do tesouro que 0 mesmo
possuia e, por fim, a morte do heroi, culminando com a descri¢do dos ritos funerarios do
mesmao.

Como visto, a obra tem como foco principal o relato da vida do her6i Beowulf. Mas €
interessante considerar que, além disso, o poema aborda tematicas muito significativas,
principalmente para a época em que este se ambienta. Os temas da lealdade, da for¢a e da
coragem, caracteristicas importantes para a sociedade escandinava, sio bem abordados na
narrativa, € acabam por compor um pano de fundo propicio para o desenvolvimento do
poema, inclusive para a exaltagao da figura de Beowulf. Segundo Borges (1971):

E foi dito que uma das finalidades do poema ¢ apresentar o principe exemplar,
segundo o conceito da época. Isto ¢: forte, forte até o sobrenatural, ja que tem a forga
de trinta homens, e ainda por cima destruidor de monstros, que sdo um perigo para
todos — isso coincide outra vez com Hércules -, ¢ além de tudo ¢ justo. Porque
quando ele morre, no fim do poema, invoca a Deus e diz que nunca, na sala dos

banquetes, matou nenhum parente. Isso ¢ considerado um fato bastante
extraordinario, ¢ talvez fosse mesmo na época. (BORGES, 1971, p. 28-29)
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No poema a honra e a gloria sdo adquiridos atraves da resisténcia a fraqueza e a um
possivel medo diante da possibilidade da morte. A honra ndo estava fundamentada na vitoria,
mas no ato de lutar até o fim. A coragem € sem duvida a virtude mais exaltada no poema.

Percebe-se que os valores da €poca se refletem na produgao literaria, tendo sua fungao
ampliada para além do entretimento, servindo também como um meio de difusdo da conduta e

dos principios da sociedade Anglo-Saxa.
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4 NA ORDEM DO DESTINO
4.1 O ESPACO DO DISCURSO

Como mencionado anteriormente, o objetivo desta pesquisa € analisar a estrutura e
principalmente o campo semantico da palavra destino e sua manifestacdo dentro da obra
Beowulf. Para tanto se faz necessario uma analise nao so da palavra em si, mas do discurso no
qual ela esta inserida.

Apoiados na perspectiva discursiva de Dominique Maingueneau, observamos que a
nog¢ao de efeito de sentido esta diretamente ligada a nog¢ao de discurso e, portanto considerar
este ultimo torna-se de fundamental para o alcance do objetivo desta pesquisa.

Primeiramente vale a colocag@o que de acordo com a teoria de Maingueneau (2015) o
poema em analise € considerado um discurso, 1sso porque ele apresenta os principios basicos
que segundo o referido autor constituem a ocorréncia do discurso. Tais principios sdo: a) ser
uma organizagao situada para além da frase, ou seja, o discurso ¢ formado a partir de uma
unidade submetida a regras de organizagdo referentes aos géneros de discurso, que o
conceituam a partir de suas caracteristicas. O discurso em questdo € conceituado como uma
narrativa; b) ser uma forma de a¢@o, onde essa agdo se integra a um determinado género, na
tentativa de modificar uma situagdo.

Em Beowulf, o autor utiliza-se do género poema para contar a historia; c) ser
interativo, no sentido de envolver uma atividade verbal supondo-se a presenga de alguém a
quem se dirige a enunciagdo. O poema Beowulf é escrito no passado, o que caracteriza a
contagem de historias; d) ser contextualizado, ou seja, o contexto oferece atribui¢cdes de
sentido ao enunciado. Essa caracteristica € bem marcante no poema. Antes de narrar o(s)
ato(s) principal da historia o autor apresenta todo o contexto, principalmente o historico, que
envolve a narrativa; e) ser assumido por um sujeito, que se torna fonte de referéncias e indica
as atitudes em relag@o ao que diz e a seu co-enunciador; f) ser regido por normas, ou seja, ele
esta inserido na agdo verbal e € passivel as normas para que haja legitimidade do exercicio da
palavra.

Dos principios elencados acima, o que chama mais ateng@o para efeito desta analise €
o que trata do discurso contextualizado. Especificamente sobre essa questdo Maingueneau
(2015) diz que:

Fala-se, frequentemente, a esse proposito, de “indicialidade”™ Em filosofia da
linguagem, expressdes indiciais (ew, fu, ontem, ai...) tem como caracteristica serem

por natureza incompletas, de s terem referente mediante a enunciagéio singular em
que sdo ecmpregadas. Por extensdo, a indicialidade permite representar a
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incompletude radical das palavras, que devem ser indexadas a uma situagfo de troca
linguistica, um contexto particular, para alcangar um sentido que se poderia dizer
“completo”™ (o que nfo mmplica que esse sentido seja claramente determinavel).
(MAINGUENEAU, 2015, p. 26-27)

Olhando por este prisma percebemos que nao existe viabilidade em analisar uma
palavra sem considerar o contexto, pois este contribui diretamente para a atribuigdo de
sentido. Além disso, nota-se que nenhuma palavra tera um sentido “completo”, pois a carga
semantica correspondente a ela mudara a depender do sujeito que a utiliza.

As palavras encontram-se em constante processo de modificagdo semantica, processo
este fomentado por varios fatores, dentre os quais podemos citar, a cultura, a religido, o
periodo historico. No caso da palavra destino, alvo de nossa analise, observamos que, embora
seja um tema que abrange a todos, principalmente pelo fato de todos partilharmos de um fato
comum, que € a morte, cada individuo carrega suas proprias concepgoes acerca desse tema,
concepgoes estas norteadas pelo contexto que os envolvem.

Sendo assim, pode-se concluir que o sentido de uma palavra nao existe em si mesmo,
sO pode ser constituido em referéncia as condi¢des de sua produgdo, uma vez que muda de
acordo com a formacdo discursiva em que esta inscrito quem o reproduz, bem como quem o
interpreta.

Outro ponto levantado por Maingueneau (2015) € sobre o discurso constituinte.

Segundo o autor:

Esses discursos ultimos, que chamamos de “constituintes™, caracterizam-se em
primeiro lugar pela singularidade de sua posigdo no universo do discurso: eles se
situam em uma fronteira, a que lhe permite falar em nome de um Absoluto que por
sua vez, s6 pode falar através deles. [...] Eles mobilizam o que poderiam o que se
poderia chamar, invocando um termo grego, o archéionda produgio verbal de uma
sociedade. Derivada de arché, “fonte”, “principio” e, a partir desses sentidos,
“mandamento”, “poder”, o archéion designa a sede da autoridade, um palacio, por
exemplo, um corpo de magistrados, mas também os arquivos ptblicos. Os discursos
constituintes, de fato, associam estreitamente um trabalho de firndagdo na e por sua
enunciacdo, a determina¢io de um lugar associado a um corpus de enunciadores
legitimados e uma elaboragio da memoria. MAINGUENEAU, 2015, p. 141)

Vemos que pensar em discurso constituinte, é pensar em estruturas universais, temas
que refletem sobre a sociedade, como beleza, amor, vida. No poema Beowulf, podemos
observar alguns temas que refletem a sociedade, coragem, morte, e destino. Torna-se valido
também a memoria que o poema ¢ considerado o primeiro texto da literatura anglo-saxa ainda
escrito no chamado inglés arcaico, o que contribui para classifica-lo como um discurso

constituinte.
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Além disso, temos de considerar a localizagao (paratopia) que é um fator de grande
relevancia para a institui¢ao do discurso constituinte, pois sem ela ndo ha uma constituéncia

verdadeira.

4.2 O DESTINO EM BEOWULF

O destino era um elemento bastante significativo para as culturas pagés e esse fator foi
muito bem registrado em Beowulf, onde o guerreiro que da nome ao poema se consagra
vencedor em cumprimento ao seu destino, que ja estava determinado. Segundo Borges (1971)
no poema,

Encontra-se a palavra god, “deus”, ¢ aparece wyrd, “o destino”. O destino, na
mitologia germanica, era uma poténcia superior aos proprios deuses. Sabemos disso
por meio da mitologia escandinava. Essa palavra sobreviveu em inglés moderno:
Shakespeare emprega-a em Macbeth, falando das bruxas. Mas provavelmente nio
tinha o mesmo sentido. Como quer que seja, essa palavra ndo ¢ “bruxa” mas ¢
“emissaria do destino”, weirdsisters, “irmas do destino”. Ao longo do Beowulf os

conceitos, o de Deus, o novo, e o antigo, de “wyrd”, se entretecem e sdo usados
indistintamente. (BORGES, 1971, p. 14)

A confianga no destino demonstrada por Beowulf € sem duvida uma de suas principais
caracteristicas. Para ele tudo estava escrito e determinado pelo Soberano Deus. Por ser um
fato ja fixado ndo havia mais o que se temer ou questionar, a escolha de Deus se cumpriria e
independente do resultado ndo poderia ser considerada falha. Para o herdi se ele houvesse de
morrer em alguma batalha ndo adiantaria fugir, do mesmo modo que se o seu destino final, a
morte, ndo estivesse marcado para acontecer em uma determinada batalha ndo importava o
perigo que o inimigo lhe oferece ele sairia vencedor por ser esse o seu destino.

Em muitos trechos € possivel notar que Beowulf ndo tentava fugir do seu fado, mas
pelo contrario ele corria em dire¢do a ele por se mostrar consciente que ndo haveria motivo
para receio, 0 que estava reservado a ele o alcangaria de qualquer jeito, fosse a gloria ou a

morte. A marca da concepcio de destino como designio de Deus € bem marcante na obra.

Se eu vier a tombar em

batalha, envial a Hygelac esta

cota de malha, que agora meu

peito veste, preciosa pega forjada

porWayland, heranga de Hrethel.

Que o destino tenha seu curso! (BEOWUFL, 2001, p. 49)

Furtivamente movendo-se sombras

da noite, surgiu o incubo 1nimigo, sorrateiro
e solitario. Dormiam todos os guerreiros,
cuja missio era de guardar Heorot — o saldo
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adornado de chifres; todos, menos um. Sabiam
que sem a vontade de Deus o deménio néo os

levaria para as sombras, (BEOWUFL, 2001, p. 58)

A relagdo destino e morte também € muito marcante na narrativa. O heroi nao so
menciona a morte como sendo a Unica certeza que temos relacionada ao destino (destino
final), mas em sua condi¢do de cavaleiro destemido que era, considera que mesmo que
chegasse ao seu fim durante uma batalha, esse seria um fim digno de sua condi¢do, uma

espécie de recompensa por ndo haver contrariado o seu destino.

Cumprirei esta promessa —

palavra de um grande guerreiro — ou abragarei

o fim digno de um heroi, aqui em Heorot. (BEOWUFL, 2001, p. 55-56)
Mas fugir da morte néo €

facil: que o tente quem quiser, pois estd escrito

no destino de todos os filhos dos homens,

todas as criaturas do mundo, que cada um

deve procurar o lugar alocado, certo, onde

o corpo ha de jazer na sepultura no sono

eterno, quando a festa acabar! (BEOWUFL, 2001, p. 68)

Também € possivel identificar a liga¢do entre esses dois termos, no fato de o poema
comegar e terminar com a descri¢do de funerais. No inicio s@o narrados os ritos funebres do
Soberano Scyld e no final encontra-se o relato do funeral do préprio Beowulf. Esse modo de
iniciar e finalizar o poema com o tema da morte, também pode ser interpretado como uma
simbologia da meta do destino do homem. Todos nascemos para morrer.

Ao ir de encontro com seu destino, acreditando ser este inevitavel, Beowulf, também
faz uma escolha. Muitas culturas e religides acreditam que o destino € fruto das nossas
escolhas diarias, ou melhor, € a consequéncia delas. Nessa perspectiva o destino estaria sendo
construido dia apos dia, e especificamente no caso de Beowulf estaria diretamente relacionado
a escolha de partir pra batalha, tendo em vista que ele poderia optar por n3o ir, 0 que para os
seus proprios ideais seria uma fuga total da sua predestinacéo.

Mas analisando a perspectiva de Beowulf perante sua vida podemos perceber também
que mesmo que a suas escolhas tenham afetado o curso do seu destino, essa escolha foi feita
de forma bastante inconsciente, ou seja, ndo foi algo pensado por ele, pois como ja foi
mencionado para o herdi a unica contribui¢ido que ele poderia dar para que o seu destino se

tornasse real era justamente correr em diregao a ele.

Ja se sabe muito bem como encontrel, imergindo
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Até ao pélago do lago, aquele implacavel deménio

das profundezas: depois de uma luta tenaz corpo a corpo,

as aguas do pogo borbulharam fervendo com o sangue

do monstro-fémea; decepei a cabega dela, debaixo

das aguas subterrineas, com uma enorme espada;

sobrevivi, mas nfo sem sofrer; o destino nfio

determinara ainda a minha hora. (BEOWUFL, 2001, p. 105)

Verifica-se que embora Beowulf possuisse o direito de escolher enfrentar um inimigo
ou ndo, o que ¢ caracteristico da Providéncia de Deus, que age sem desconsiderar o papel do
sujeito, para o herdi o ndo enfrentamento nao se apresentava como uma op¢ao, pelo simples
fato de que tudo estava determinado por Deus, e sendo assim seu papel era confiar no que
havia sido reservado por Ele.

A perspectiva de destino apresentada em Beowuwlf traz a tona justamente a questdo do
livre arbitrio e do determinismo. Na contemporaneidade, embora a figura do destino continue
presente na vida das pessoas, nota-se que ja nao se trata de uma ideia tdo radical como nos
relatos do poema. Diferente do que acontece na narrativa, nos dias atuais ja € possivel
conciliar o eu, sujeito livre, dotado de desejos, planos e vontades, com uma forga exterior que
pode de um algum modo interferir na realizagio desses projetos.

Vemos que embora a palavra destino possa adquirir diversos significados a depender
de fatores sociais, religiosos, etc., no poema € apresentado um tnico angulo pelo qual esse
termo poderia ser observado. O poema da conta de um destino diretamente relacionado ao
inevitavel, sendo este resultado da vontade de Deus. Deus ¢ Senhor do tempo e da historia. E

ele quem determina o comego e o fim. Estar nas mados do destino seria inegavelmente estar

nas maos de Deus.
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5 CONCLUSAO

Neste trabalho, foi desenvolvida uma analise discursiva da palavra destino na obra
Beowulf, poema épico escrito no século VIII cuja a autoria é desconhecida. A pesquisa
intitulada Na ordem do destino: O poder do inevitavel e da fatalidade em Beowulf, partiu das
consideragdes acerca do campo semantico da palavra destino e teve continuidade com a
apresentagdo da carga semantica atribuida ao termo no referido poema.

A relevancia da pesquisa encontra-se no seu carater introdutorio, tendo em vista que a
mesma traz a luz uma tematica e um objeto que ainda nio foram alvos de grandes estudos,
contribuindo, assim, para a amplia¢ao do acervo bibliografico referente a0 mesmo e, além
disso, apresenta-se como a primeira pesquisa a trabalhar esse tema associado a esta obra nesta
institui¢ao.

Constatamos que o termo destino em si possui uma valéncia de sentido muito
expressiva e, além disso, conta com uma quantidade consideravel de estruturas morficas
distintas que compartilham da sua carga semantica. No que diz respeito a analise do termo
dentro da narrativa Beowulf, observou-se que no poema o sentido da palavra € bastante
explorado, podendo ser considerada uma das tematicas centrais da obra.

Em Beowulf, o termo destino corresponde a ideia de que tudo que acontece faz parte
de um plano determinado por Deus que nao pode e ndo deve ser alterado. Para o herdi nao
existia motivo para temer um enfrentamento com um inimigo, pois este so lhe faria mal se
assim estivesse destinado a acontecer, € no caso desse mal vir a se concretizar ndo haveria
razao para reclamagdes, pois essa seria a determinacao do Senhor.

No poema a concepgao de destino se adequa ao pensamento da €poca e a intencgdo do
autor que ao escrever um poema que versa entre o paganismo e o cristianismo tenta conciliar
conceitos das duas ordens e assim, nos apresenta uma obra marcada pela acepcdo de destino,
conceito de grande valor para os pagaos, e relaciona essa acep¢do ao Deus cristdo. Essas
consideragdes tornam perceptivel como os sentidos dos discursos sdo marcados pelos
aspectos sociais, historicos e ideologicos dos interlocutores.

Aplicando as perspectivas discursivas ao plano do léxico e/ou do vocabulario vemos
que as mesmas unidades lexicais sdo exploradas de formas distintas por diferentes discursos,
ou seja, as palavras adquirem um valor semantico unico dentro de cada discurso em que sao
utilizadas. Nessa linha de pensamento, somos direcionados ao entendimento de que o lIéxico

de uma lingua € um fator social e como tal esta sujeito as forgas provenientes das relagcdes
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entre os sujeitos. A lingua € a base do discurso e se caracteriza por ser um sistema aberto e
sendo assim possibilita dentre outras facetas a criagao de diversos sentidos para as palavras.

Essa singularidade semantica se da pelo fato de a Analise do Discurso (AD) considerar
que as palavras e/ou expressdes ndo possuem um sentido fixo muito menos completo,
acabado. Para Orlandi (2008, p.,43) “A incompletude é caracteristica de todo processo de
significacdo. [...] incompletude que consideramos como uma qualidade e ndo um defeito: a
Jalta, como temos dito em abunddncia, é também o lugar do possivel na linguagem.”

A Analise do Discurso (AD) apresenta-se como uma importante ferramenta na
construcdo do sentido. Nao se trata de estudar a lingua em si, mas, sim os discursos fruto
dessa lingua e os efeitos de sentido que esses despertam nos interlocutores. Essa perspectiva,
se interessa pelo estudo da lingua funcionando e considera que os discursos se constroem a
partir das praticas de linguagem entre os individuos e que se essas praticas se constituem em
contextos sociais, historicos, culturais e ideologicos diversos as significagdes que podem ser
atribuidas ao discurso também sao diversas.

A partir das contribuigdes da Analise do Discurso (AD) e dos estudos semanticos,
torna-se possivel perceber que atribuir significado requer muito mais do que o conhecimento
da estrutura da lingua. Conhecer a extensdo do campo semantico bem como as condi¢des de
produg@o da enunciagdo sdo tarefas necessarias para o bom entendimento da palavra e do
discurso e consequentemente para a construgao do sentido.

Em se tratando de significado, este pode vir a sofrer modifica¢des e aperfeigoamentos
no decorrer do tempo, o que nos leva a entender que o sentido de uma palavra estd em
constante processo de construgdo e reconstru¢do, ou seja, um item lexical ndo possui um
significado Gnico, mas sua carga semantica esta diretamente relacionada ao sujeito que a
utiliza. Sendo assim, ndo pode ser entendido como um sistema fechado isento de

contribuig¢des do falante.
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